33rd Sunday 591
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vit me.

The Lord is my shepherd and I shall want nothing; he has set
me in a land of abundant pastures; he has led me to life-renewing
waters.

Prayer after Communion

RATIAS tibi, Démine, reféri- orD, we thank you for the

mus sacro munere vege- nourishment you give us
tati, tuam cleméntiam implo- | through your holy gift. Pour out
rantes, ut, per infusiénem Spiri- | your Spirit upon us and in the
tus tui, in quibus caeléstis virtus | strength of this food from heav-
introivit, sinceritatis gratia per- | en keep us single-minded in
seveéret. your service.

THIRTY-THIRD SUNDAY

Introit Jer 29: 11, 12, 14; Ps 84

I- cit D6- mi-nus : * Ego c6- gi-to co- gi-

ta- ti- 6-nes pa- cis, et non affli- cti- 0-
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592 Ordinary Time
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cunctis lo- cis. Ps. Be-ne- di-xisti DoOmi-ne terram
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tu-am: avertisti capti-vi-ta- tem Ia-cob.

The Lord says: “I am pondering thoughts of peace and not of
affliction; you shall call upon me, and I will hear you; and I will
bring you back from all the lands where you are held captive.”
¥. O Lord, you have blessed your land; you have put an end to
Jacob’s captivity.

Opening Prayer
A NOBIS, qu&sumus, Do- FATHER of all that is good,
mine, Deus noster, in tua keep us faithful in serving
semper devotibne gaudére, |you, for to serve you is our
quia perpétua est et plena |lasting joy.
felicitas, si bonérum O6mnium
iGgiter servidmus auctéri.

First reading

A. Prov 31: 10-13, 19-20, 30-31: The valiant woman.
B. Dan 12:1-3: The end of time.

C. Mal 3:19-20a: The Lord’s day.

Gradual Ps 43: 8, V.9
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génti-bus nos : et e- os qui nos odé-




